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ARRETE

autorisant 1a société RHONE ANTICO
a poursuivre exploitation de son atelier de métallisation
et de peinture de picces métalliques situé
2, route de Grenoble 3 SAINT-PRIEST.

Le Préfer de lu zone de défense Sud-Lst
Préfet de la région Rhine-Alpes

FPrifet du Rhone

CHficier de la Léwion & Hiomeur,

VU la loi 07 64.1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et & la répartition des
saux et a la lutte contre leur pollution ;

VI Ta lor n® 75633 du 15 juillel 1975 modilida relative & I"élimination des déchets et 4 la
recuperation des matériau -

VI ludol n? 76,663 du 19 juillet 1976 modifice relative aux installations classées pour la

protection de 'envirennerent ;
VL lalmn® 923 du 3 janvier 1992 modifide sur ["eay :
VI alora® 961236 du 20 décembre 1996 sur air et utifisauon mationnelle de | énergie
L

e wecrel nt 7733 du 21 seplembre 1977 modilié pris pour |‘appheation de la o
du 19 jllet 1976 susvisée

VI Parrété mimsténel du 23 janvier 1997 relatil 4 la imitation des bruis émis dans
lenvitonnement par les istallations classées pour [a prolection de | environnement ;

VU Tarréte ministériel du 2 féviier 1998 modific relatils aux prélévements et 4 Ia
eonsommation d'cau ainsi gr'aux émissions de toute nature dey mstallations clussécs
pour fa protection de |'environnement soumises 4 autorisalion ;

V0L Taredté préfectoral n® 94.86( du 28 aont 1994 purtant approbation du plan régional de
valorisation et d’élimination des déchets industriels spectany en Rhone-Alpes ;

Prefeciurs du Rhine 106 rue Pisrre Carmeille = 69419 Lron codex 111
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VU

VU

VI

VU

VU

VL

V1l

VL

Vi

Iarréte préfectoral n® 96.700 du 26 janvier 1996 portant approbation du Plan
d’élimination des déchets menagers et assimilés dans le département du Rhone ¢

Parrété préfectoral n® 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directenr 'aménagement el de gestion des eaux du bassin Rhone-Mediterrange-Corse |

la demande dautorisation présentéc le 22 décembre: 1999 par la société RHONE
ANTICO en vue de poursuivre Uexploitation de son atelier de métallisation el de peinture
de picces métalliques situzé 90, route de Grenoble a SAINT-PRIEST .

Pavis lechnigue de classement cn date du 3 janvier 2000 de la dirgetion régionale de
I"industrie, de la recherche el de 'envirennement, service chargé de ['imspection des

installations classées |

les résultats de [enguéte publique a laguelle M. Jean-Marie BERTIN désigné en qualite
de commissaire ciiquéreur a procéds du 28 (Bvrier au 29 nuars 2000 inclus -

lay défiberation en date du 23 mars 2000 du conseil municipal de GENAS |

la délibération en date du & avril 2000 du conseil mumcipal de SAINT-PRIEST ¢

I avis en date du 21 Evrier 2000 de la dircetion départementale: du wavail, de 'emploi et

de la formation professionnetle @

I Tavis en date du 8 mars 2000 de la direction départementale de agricellure et de la

Faret

I"avis en date du 8 mars 2000 du service interministéric! de detense et de la protection

|'as 13 en date du Y mars 2000kde fa direction departementale de | equipement .

I"avig en date du 3 avril 2000 de la divection deparementale’ des services d'Incendiger de

SOCOUrS
aviyen date du 24 mars 2000 de la direction régionale de I'environnement

le rapport de synthése en date du 27 juin 2000 de la divection regionale de |'industric. de

la recherche et de ['environnement, service chargé de |'inspechon des wnstaliations

¢lassecs .

avis du consell départemental d"hyeiéne exprimé dans sa séance du 27 juillet 2000 ;

'arrété préfectoral du 23 juin 2000 prorogeant e délar dinstruction de la demande
drautarisation précitée -



CONSIDERANT que les dispositions specilides dans le présent urrdts, notamment celles
destinées 4 la prévention des risques d'incendie ot de pollution des sols et des eaux dus &
Putilisation de peintures et de solvants, ainsi que les mesures prévues pour assurer la mise
en confomiité des installations de grenatllage et de métallisation, nécessaire 4 1a réduction
des cmissions de poussiéres, sont de nature A permettre 'excreice de ces activités en
compatibilité avec leur environnement -

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés a Iarticle 19 de la loi du 19 juillet 1976
ct a lMarticle 2 de la loi du 3 janvier 1992 susvisées. sonl sarantis par 'exéeution de ces

prescriplions ;

SUR la proposition de Mme la sous-prél3te, seerétaire generale adjointe de la préfecture ;



ARRETE

ARTICLE PREMIER

1 -La Societé RHONE-ANTICO situse au 90, route de Grenoble de la commune de Saint-Priest, est autorises
g exploter dans lenceinte de =on etablissement, les installations mentionnéss en annexe | du present arréte.

2-Le orézent arrete vaut recepisse de declarstion pour les installations classess scumises 2 declaration,
mentionnses en annexe T.du present arrdté,

3 - Sous résenve ou respect des prescriptions du présent arrete, 'établissement est situg et exploiie confarmament
aux plans el descriptifs joints au dossier de la demande:

4 - Les prescriptions gu present sréte sont applicables immeadiatement a l'exception de cslles pour lesgualles un
deal est explicitement mentionne
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ARTICLE DEUX

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES
...ALENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1- GENERALITES :

1.1 - MODIFICATION
Toute modification envisagée par lexploitant aux instaliations, & leur mode dulilisation au & leyr voizinage, de nature

2 entrzingr un changament notable des élémanis du dossier de demande d'autorisation. est portde, avant sa
realisation, g la connaissance du Préfet aver tous les alements d'aporéciation.

1.2 - ACCIDENTS QU INCIDENTS

un comete rendu dcrit de tout aceident ou incidant est conserve sous une forme adaptée.

Tout aecident ou incident susceptible de porter atteinte aux interéls visas & 'article 1% de la loi du 19 juilet 1976 2st
declaré dans les mailleurs dlais 2 linsoecteur des instailations classées,

Le respongable de I'Stabiszament prend  las discositions nécessaires pour qu'an touis circonsiance, et en
paticulier, lorsque 'établissemant est place sous:la respansatilité d'un cadra délagué, 'administration cu les
services dintervantion exisriours puizsant disposer d'une assistance technigue de lexploitant et avair
communization d'infermations dispenibles dars l'atzblissement et utiles 2 leur intasventian

Bauf exception dament justifide, en particulier cour des raisons de sécurite, il est interdit de modifier en ouai gue
+

ce soit ['etat des installations o0 a aut keu l'accident tant que lnspecteur des installations classées n'en a pas denng
500 accord et sil v a licu aprés autarisation de Fautarits judiciaire.

1.3 - CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des contréles expictemant prevus dars e present arrété, |inspecteur des Instalations classées
reuf demandsr en cas de besoin gue des contrales shecifigues. des préldvements et des analyses scient affectuss
parunorganisme dont le chow est soumes S san approbation s | mest pas agréé a gat effel dans e but da yenfiar
le respect des preserpions d'un texte rRgEmentaire. gnsad itre de g egieiahior suries nsaliations classées Les
fravs cocasonnés par ces &tudes son: SURportas par ‘exploitant

1.4 - CONTROLES INOPINES

virspectaur des nstallations ciassées peut demander 3 out momeant la realsalion nopinée ou fon par un
QrgaEnisme tiers choist par lui-méme de prélévemeants at analyses d=ffluents iguidss ou gazeux de déchets ou de
5005 3ins! fue ['exécution de mesures de niveaux soncres | feut egalement demander le contrale da limpact sur
e miliaw réceptaur de'activitd: da ‘entreprise. Les frais occasionnés par ces contrdles inopinégs ou nan sont a |z
charge ae l'exploitant

1.5 - ENREGISTREMENTS. RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les enregistrements, rapports de contraie et reqistres mentionngs dans le présent amrété sant conservés
respectivement durant un an, deux ans et cing ans a la disposition de linspecteur das installations ciassées oul asul,
par ailleurs, demander gue des copies ou synthéses de ces documents |ui soient adressées
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1.6 - RAPPORT ANNUEL

Un rapport annuel compartant lgs faits marguants de lannée écoulée, les tableaux de bords, chiffres clés. en
matiere d'environnemeant et de sécurité est elabore par 'explaitant

(z2 rapport comperte notamment |es elements menticnnes aux points ci-eoras du present aricle de cet arrata |
4.7 6 entretizn des installations ;
2:31.4 0 taux et modalites de valerisation des dechets |
3. 3.4:4 ¢ filidres 2t guantite d'élimination des déchets,

1.7 - CONSIGNES

Les consignes pravues nar le présent arrété sont tenues a jour ef portées a la connaissance du personng| concerne

ot susceptinle de |'étra,

1.8 - CESSATION D'ACTIVITE DEFINITIVE

Lorsaue lexploitant envisage de mettre a laredt définitif une mistaliation classée, il adresse au Préfet, dans les delais
fids & larticle 34-1 du décret n” 77-1133 du 21 seplembre 1877 modifis. un dossier comprenantle plan a jour des
tarraing d'emprise de lnstallation ainsi gu'un mémoire sur f&tal du sile. Ce mémairs precise les mesures prises.ou
prévues pour assurer la pratection des intéréts visés a larticle 1% de la loi du 19 juillet 1878 modifiee et doit
comprendre netamment

- I'évacuation ou I'limination des groduits dangerzux ainsi que des déchels présants sur le site,

- a gépallution des sals et des saux souterraines éventuallement polluges,

- linsertion du site da linstallation dans son environnement at e devenic du site,

- ercas de besoin, @ surveillance & exercer de lmpact de l'installation sur son environnemaent,

- engas de oescin, fes modaliles de mise e place de senvitudes,

1.9-VENTE DE TERRAINS

En cas de vents des terrains sur lzaquels une installation scumise @ autorisation a &8 exploitée, 'sxplotant est tznu
d'en informer gar ot lacheteur

s
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2 - BRUITS ET VIBRATIONS

2.1 - DISPOSITIONS GENERALES _

Les installations sont construites, 2quipées et exploitées de facon a ce que leur fonctionnemeant ne puisss étre
a l'angine de bruits ou de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre la santé ou |a sécuritd du
voisinage ou de conslituer une géns pour 52 tranguillita,

Les prescriptions de l'arréte ministérial dy 23 janvier 1997 relatif & la imitation des bruits &mis dans
l'enviconnement par les instaflations classees pour la prolection de l'environnemanl  sont applicables 3
linstallation.

Les machines fixes suscaptibles dincommader la voisinade par des trépidations sont Isolées par des dispositifs
antivibratoires efficaces. La géne aventualie pst ayaluée conformement aux régles technigues annexées & |a
clrculaire 86-23 du 23 juillet 1988 raiative aux vibrations mecanigues emises dans lepvironnement par les
Insiallations classaes,

2.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matérisis de manutention at les enqins de chantier utilisés 2 lntéreur de
‘'etablissemant et susceptibles da constituer ure gane pour le voisinags sont conformes 2 13 réglamentation en
vigueur et notamment aux dispositions du décret n” §5-79 qu 23 |anvier 1955

2.3 - APPAREILS DE COMMUMICATION

L'usage de tous appareils de communication parvoic acousligue (sirenes. avertisseurs sonores, faut-pareurs,. )
genant pour le voisinade est interdit, sauf si leur emploi est exceptiannel et réserve a |a prévention et au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.4 - NIVEAUX LIMITES ET EMERGENCE ADMISSIBELE (EN dB (A))

Les emissions sonores &mises par linstallation re sont pas a forigine dans lgs zones & amergenos
reglemertees talles qus défines a articie 7 do 'arals ministErie! du 23 amvier 1897 d'une émergence supérieure
dux valeurs admssibies définies dars ‘e tabjoau suant

e . —
Mrveaw debruit amban; Cmergences admissibles er dBiA dars les zones 4 SMETIRNGE
zxstant dans 1a zons "Bglemeniges
an dBiA e e !
parade « Cour sauf dimanche # ALt airsl gue les dimanches el
ot oarsférgs w | Tha 22k ours feress Z2h AT
B s — |
Iereur nu gat 45 et g 4
supericur 2 35 . |
ey e — Eananas |
, Superieur 845 8 ) g

Da plus e niveau de bruilt gn imile de propriete de nstallation ne dépasse pas les valeurs specihiess daps =
whiesu ol-apras
— =
Raricde Miveaux maxmums adrissibles an imite de proprigte (dBoa
Point 1 Point 2
I C— — —1
JOUr | TR a 22N &3 Pt
| — : '
Mult {Bha7h B0 . G
I : E —

I' Lacalisation des points salon e olapn [cint a la demande
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Cans ke cas ou le bruit particulier de M'élablissement est 4 tonalité margquée au sens du peint 1.2 de l'annexe de
arrété du 23 janveer 15397, de manigre &tablie ou cycligue, sa durée d'apparition ne doil pas exceder 30 % d= |a
durée de fonctionnemeanl de Félablissement dans chacune des périodas diurmes ou neclurnes definies dans le
tableau cl-dessus

2.5 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS SONORES

L'exoloitant doit faire realiser tousles 3 ans au minimum, a ses frais, ure mesure des niveaux demission sonore
de son etablissemeant par une personne ou un organisme quaifié  a pramiére mesure aura lieu avant le 1% Aot
2001, Le choix de cette personneg ou organisme ainsl que des emplacements de mesure est soumis a
‘approbation da l'lnspeciion des Installations Classées. Le choix des emplacements est déterminer de fagon a
apprecier la respect das valeurs limites d'émergence dans fes zanes ol celle dermiére ast reglemantée.

2.6 - METHODE DE MESURE

La meswre des émissions sonores est faite selon la; méthode fixes & Fannexe de Farrété du 23 |anvier 1957,
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3-POLLUTION ATMOSPHERIQUE
3.1 - GENERALITES
Les installations sont congues, exploitéas et entretenues de manicre a limiter les 2missions a l'atmesphére. Ces

2missions dofvent, dans toute 1a mesure du possible, élre captées a la source, canalisées et traitées si besain ast.
afin que les rejets cerraspondants soient conformes aux dispositions du présant arréto,

3.2 -POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispesitions appropriges sont Frises pour réduire la probabilite des emissions accidenielies et pour aue les
rejets correspandants ne présentent pas de dangers pour la santé =i |a sécuniea publigus.

La conception et 'emplacement das dispositifs de sécurité destings 4 proteger les appareilages conire unz
surpression interne sont tels que cat objectf est salisiait, sans pour cefa diminuer leur efficacilé ou leur fiabilita,
3.3 - CHEMINEES

3.3.1 - Description

La forme des chemindes, notamment dans |a partie |z plus proche du débouche, est concue de manidre a
favonser au mamum (ascension et la difusion des affiusnts reiztes en fonclionnement normal des nstallations

La collscte des effluents est faire de talle sarie que, de part la nature des gaz, une réaction ne ouisse se
produlre,

3.3.2' = Prelevements
Des points permeltant das prélavaments 4'chantilons 2l fos mesures dirsctes sont prévus sur les chamindes.
Ces points sont, dans la mesure 4y possible implartes dans une section dont les caractenstioues cermellent

ge realiser des préfévements ou / ot des masuras representatifs. lis sont amenagés de maniére & étre aisement
accessibles et permettront des intervantions an oute sdcurits.

3.4 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Le comoustbie utlisé sara ‘2 oz nature

3.5- INSTALLATIONS DE TRAITEMENT ET DE MESURES

3.5.1 - |es instaiations de railement des efluenis Jazeux necessaves au respect des valeurs imites prasorites
par e prasent aréls So07 concues, exploiiges et entreteryes de manigre g

- faire [ace 3ux varistions de dabit, lemoerature et compositon des effuents

- réduire au mirimum leur durée de dysfoncticnnement et d'indisson:bilite

+.9.2 - Les durges 4 indisponibilite des installations de ‘raitemant at de mesures sont réduites a2y minimum jes
fabrications devant étre réduites ou ariétées en cas de dépassement des valeurs limites iImnosdes

3.5.3 - Sauf autorisation exglicite 1a dilution des effluents est interdite  alle ne peut en aucun cas dlre considéras
CONTE Un moyar de traitemant

3.5.4 - Les inslallations de traitement ot de mesuraes sont correctement entretenues Les nrincinaux parametres
permellant de s assurer de leur hopne marche sant contrales 2l masuraes pariodiguemant (ou an continus aveo
asservissement d'une alarme)

Les résultats de ces contréles sont porés sur ur registre tenu 2 la disposition de lnsoection des installations
classeos
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3.6 - VALEURS LIMITES DE REJETS

Four les valeurs limites de rejets fixées par le orésent arréte

Iz daébil des effluents est exprimé en matres cubes par heure rappeontés a des conditions normalisees de
temparalure (273 K} et de pression (101.3 kPa) aprés deduction de la vapeaur d'eau [gaz secs) |

les concenlralions sont exprimées en masse par métre cube rapporté aux méme cenditions normalisées et
lorsque cela est specifie. & une teneur de référence en oxygéne ou gaz carbonigue |

les valeurs fimites de rejets simposent 3 des prélavements, mesures ou analyses moyens réalises sur une durée
qui est fenclion des caracteristiques de 'effluent conirdle, de I'apparail utilise st du polluant, el veisine d'une
demi-heurs.

Les vateurs limitas des rejats 4 latmosphére sont fixdes dans lannexe 2 qui précise 2n outre les modalites de
cantréle,

3.7 - CONTROLE A L'EMISSION

Appareils de mesures
Les apoareils et les chaines de mesure mis en ceuvra pour les contréles, sont régulierement verifigs, elalonnes

et calibrés safon les specifications du fournisseur

lls sont implantés de maniera 2
ne pas perturber les 2coulements au voisinage das paints de mesures de ceux-ci

- pouvair faurnir des résultats de mesures non peruroés,

3.8 -0DEURS

Toutss las dispositions sont prises pour gue |'elaolissement ne soil pas a l'onging ce gaz odoranis suscephioles
d'incommoder le vaisinage, g2 nuire a |a sante cuw 4 la secunie publiqus.



4 - POLLUTION DES EAUX

4.1 - ALIMENTATION EN EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a canception at l'exploitation des installaticns pour limiter
l2 consommation d'sauy,

L'alimentation en eau du site est assurée par e réseau public d'eau potable
Toute madification dans les conditons d'alimentation en sau de I'atabiissement est portee a la copnaissancs ds
linspection des installations classées, ainsi que les projets concernant la réduction des cansemmations d'eau pour

les principales fabrications ou groupes de fabrication

Las branchements d'eaux potables sur la canalisation publigue sont muris d'un dispositif de disconnection afin
d'eviter tout pheénomene de retour sur les réseaux d'alimentation et d'un dispositif de mesure lotaliseur.

Lz releve ast fait rimestriellemant et les résultats sont inscrits sur un registre tenu a ia disposiion dz 'inspaciion
des insialiations classees

Conditions d utilisation i
L= quantité maximale d'eau consommée (hors eaux d'extinchion) est au maximum de 550 m” par an,

L'utilisation d'eau est limiée par des systémes cul en favorisent lecanomia fpar exsmpie lorsgue 1a tamodratura
et les qualiles de ces eaux le permetient recyclage, et .

4.2 - LES DIFFERENTS TYPES D'EFFLUENTS LIQUIDES

Las différentes catéguries o'2fluects licu.des sont
- Las 2aux sanitairas ;
- Les eaux piuviales non susceptbles o'2re polluzes,

4.3 -COLLECTE ET CONDITIONS DE REJETS DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.3.1 -Un plan-des réseaux de collecte des eflluents faisant dpparaitre les sectours collecigs, les points os
sranchamant regards, svalors postes ds elevage postes de mesure, vannes manuelles at avtomatiques,  est
clabli réguigrement mis & jpur nolamment aprés chaque modification notable ot dae || estteny 4 la dispositcon
d lnspecton des installations ciasséss ains: que des services dincendie et da secours

4.3.2- Alexcaphan des Sas acodentels U a sécurts des personnes ou des nstallalions sera” campramen (| as:
nlerdit d'Gtablir des lia'sors dirgctes entre ies réspaux de coiecte das effluenis devant subir un rratement au éire

detruits ot le miliey récopleur ouw es 8gouts extérours 4 'Stablissement

4.3.3 - Les égouts sont elanches et leur racsd permel lewr curags Lewrs dimensions et ies maténaux unlisés pour
leur reaiisation permeaitent ung barne conservation de cos ouvrages dans le temps

4.3.4 - Les reseaux de collecte des effluents consbruits 2 compter de la notification du présentarréie séparant es
eaux pluviales {et les eaux non polluées s il y 20 a) et les diverses categaries d'eau polluges.

4.3.5 - Les egouts véhiculant des ezux polluges par des liquides inflammables ou susceotibles de I'étre.
sompraernent une protaction efficace cantre lz danger do propagaton de flammess.

4.3.6 - Les ares non étanches serart protégses afin que les eaux suscapticles d'aétre nolluées ny soent pas
deverseos,
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4.4 - LOCALISATION DES POINTS DE REJETS

Dans laltents d'un raccardement au réseal d'assainissement collectil |
- les saux pluviales se rejettent dans le mifieu naturel par MNintermédiaire des puits d'infiltration du lotissemeant
industnel
- les zaux sanitaires se rejeltent dans |2 réseau du lotissement industiel, via des fossas septigues est un
reseau d'épandage,

4.5 - RACCORDEMENT AU RESEAU D'ASSAINISSEMENT COLLECTIF

Le raccordement au részau d'assainissement collectif sera réalisé dés gue celui-ci sera disponible an limite de
proprigté ou & oroximite en accord avec le gestionnaire du réssau,

Les dispositifs de rejet sont aisément aceassibles et aménagés de manidre 3 permatlre 'exécution de prélévements
dans |'effiuent en toute sécurité:

Les agents des services publics, nolamment ceux chargés de |a Police des sauy, ont libre accés aux dispositifs de
rejat el da préiévement,

Toules les dispasiticns sont égalemeant prises pour faciiter lntervention d'srganismes extarieurs a fa demande de
l'inspectaur das instaliations classaes

4.6 - QUALITE DES EFFLUENTS REJETES

4.6.1 - caractéristiques géncrales

Lez effluents rejetds sont exemols
- da matiores floltantes |
- de praguits susceplibles de dégager en dgouls oudans |2 miliew naturs! dirscigmeant ou indirectament,
aorgs meélangs aves d'autres eflluents, des gaz ol vapelrs toxluss ou nilammacles,
- de tous produils susceplibles de nuire a la conservalion des ouvrages, ainsi que des matieres degosables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents seraiznt
susceplibles d'entraver |2 boen fonctonnement des cuvrages.

l's nz arovequent pas de coloration notable du miieu récepleur (8 modification ¢& couleur du miliew dars la zone
de malange 4 50 m du point de rejel ne doif pas déepassar 100 mg PE

De plus i3 ne comportent pas des suastances nocives dans des groporiions capables d'entreiner 12 destruction
du poisson en aval du pairt de rejet,

4.6.2 - Les eaux pluviaies

L85 eadx pluviales respecient avani rejel @s vEeurs imifes pour es parametras concernas. defimeas dans les
mbleauy reprls en annexe 3.

4.6.3 Les saux sanitaires

Les eaux vannas respectent avant rajat au resead d'sssaimssement collectf, lesvaleurs limites pour les parametres
sancernas definies dans les lableaux repris en annexe 3

4.7 - TRA|ITEMENT DES EFFLUENTS

4.7.1 - Les installations de fraitement des efflusris agueux nécessaires au respect des 2edils reglementaires pravus
au point 4 6 ci-dessus sont cangues de fagon 3 faire face aux variations des garactéristiques des effluents bruts

3

Jdebit, temperature, . )y compris en pariode de démarrage ou darrét,

4.7.2 - U'emplol de technelogie propre et de réduction des flux de pollution & la source est systamatiguement
favorisa ainsi que les procédes ne conduisant pas a un transfert de pollution.

4.7.3 - Les durées d'indisponitilite des installations de traitement sont réduites au minimum. les fabrications devant
etre reduites ou arrélées en cas de dépassement des valeurs limites imposées,
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4.7.4 - Des dispositions nécessaires sont prises pour lmiter les odeurs provenant du traitement des efflusnts
{confinement, captage et fratemeant,. | et prévenic l'apparition de conditions anagrabies non souhaiteas.

4.7.5 - Sauf autorsation 2xplicite, [a dilution des effluents astinterdite © glla re paut 2n aucun cas Are considérée
SOIMME un mayen de traitement.

4.7.6 - Las installations de trailement sont correctement entretenuss. Les principaux paramétres permettant de
s'assurar de leur bonne marche sont mesures pérodiguement {ou &n continus avec assendssemeant d'ung alarmel.
Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre tenu 4 la disposition de linspection des instailations
classees.

4.8 - SURVEILLANCE DES REJETS

4.8.1 - Surveillance

U'sxploitant detient un programime de survaillance des rejets des eaux rejelées, Das mesures sont effectuéss a
minirma tout les 2 ans et 'sous sa responsabiité et & sas frais selon les meéthodes de mesures définies en annexe 3.

4.8.2 - Conservation des enregistrements

Los enregistrements oes mesures prescritas au poinl 4 8.1 cldessus sont conserves pendant une durée d'au moins
‘0 ans. 2 la dispositon de linspecticn des installations clessées

4.8.3 - Transmission des résultats de surveillance

Ur etaf récapitulatll des résuliats des mesuras st analyses prascrites aux points 4 81 ci-dessus #ai adresss &
l'nspaction des installations,

Ces résullats sont accompsagnas en fant gue de besain de commentaires sur les causes des dépassements
s ainsi que sur les actions correctives €] pravenlives mises on couvrs ou anvisanéss

consiais

4.9 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4 3.1 - Dispositions génerales

Les digpoesitions appropriées sont prises pour nuil ne puisse v avair 2n cas d'accident de fonctcrnemeant se
produlsart dans 'enceinte de etablissement déversement de matiéres cu par leurs caractérsiguas 27 quant s
amises seraient suscepibles denfrainer des canséguences notables sur e milisu raturel récepeur

4.9 2 Capacités doe retention
Figies

Taul stockage dun hguide suscaptibie de aréer une nollubar deseaus ou des $0'3 e5LAss00e & Lne capacitd
de rétentiar dont ‘e volume ast ad mams 2gal § la plus grarde des deux valeurs suivanies

- M0 % de la capacité du plus grard réservor

- B00% de la capacité globale des réservairs assaciés

Faurlgs siockages de réciplients de capacite unitare inférielre qu dgale & 250 fitres 1 capacits de glention st
2u maing égaie &
- dans |z gas de ligudes inflarmmables, 50 % de ia capacits totale des [ls
- dans les autres cas 20 % de la capacits wiale des flts
dans taus i gas, 800 | minimum ou égale 3 la canacils ‘atale lorsque selle-1a est inférisure 3 800 litres

Les capacitgs de ratention sont élanches aux oraduits qu'elles pourraient contenir 2t résisient & I'action physigue
el chimique des fluides | en est da mame pour leur dispos:if dobturation qui 2st mainteny ferma

L'etanchaite du (ou des) réservoir associe (s) & une cuvette de rétention peut &tre cantrélée 4 tout moment.
Las résarvoirs ou récipients contenant des procuits Incompatibles ne sont pas associes & une méme rélention

Les alres de stockags, de chargement 2t de déchargement de produits dangersux ou polluants ainsi que |les
aires d'explcilation de ces prodults sont 2lanches of disposées en pente suffisants parmettant de récupérar tout
liguide accidentellerment 2pandu  toutes manipulations de ces produits se fera & [interiaur des locals
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4.9.3 - Etat des stockages

Le bon élal de conservation des stockages fixes ou mobiles, situas dans |'stablissement cu introduits de fagen
termporaire dans son enceinta, fait l'objel d'une surveillance particuliere de la part de Fexplaitant,

Les stockages de groduits liguidas inflammables ou dangereux sont munis d'une alarms de niveau haot afin d'éviter
toul debardemeant

Les stockaneas enterrés de iguides inflarmmables relevant des catggones B, C et D de |z ruorigua n® 1430 de |a
Nomenciature des installations classées ainsi que leurs aguipements annaexes (canalisations assccigas, le limiteur
ve remplissage, le disposilil de jaugeage el 'évent), respectent les dispositions de 'arrétd ministérel du 22 juin 1298
£l le cas éocheant de ses arrélés maodificatifs,

Ce plus, ils respectent fes dispositions ge 'arréte préfecioral n? 855-78 du 22 septembre 1978,

4.9.4 - Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de maligres dangereuses ou insalubres et da collecte d'effluents pollues au
susceplinles de 'étre sont étanches 2l résistent & l'action physique et chimigue par les produits gu'slles contiennant.

saut exception motivee par des raisons de securils, dhygiéne oude technigque, les canalisations de transpod de
fluides dangersux & linterieur de I'&lablissement sant aérennes.

Les differantes canalisations sont canvenablement entretenues el font l'objet d'examens périodinues approprigs
parmettant de s'assursr de leur ban état 2t de leur elanchaitd,

Elles dawvent &lra reperées conformeameanl aux reglos en vigueur
4,9.5 - Cuvrage de rejet

Les ouvrages de rejet sont congus pour empécher toul déversemen! accldents),

4.10 - CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Ern cas de pollubion sccidantzlle provoques par '2tanlissemant, 'excloitant est en mesure de fournir dans les dalais
les plus brefs lous les renseignaments connus dont | dispase permettant de daterminer les mesures de savvecarde
& prendre pour cg gui concerne les personnes. ia fauns i3 flore les ouvrages exposas a cette pollution

411 - EAUX DE REFROIDISSEMENT

[y aura pas o eaux ulisées aour lo refroidissement an¢ircult ouvert

Hage "R



5.DECHETS

5.1 - DISPOSITIONS GENERALES

5.1.1 - L'exploitant prend toutes les disgositions nécassaires dans la concention et 'exploitation de ses instalations
paur assurer une conne gestion des déchels de son enbreprise conformement aux dispositicns |egislatives at
raglementaires =n vigueur (lol n® 73-623 du 15 juillet 1975 maodifigs et ses textes d'application),

A ceite fin, il se doit successivemsnt de
- limitar & la source fa quaniitz el la loxicité de ses déchets en adoptant des technoingies propres,
- frer, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,
sassurer du traitement ou du pre-fraiiement de ses déchets, nolamment par vaie physico-chimigus,
detaxication ol vole thermigue,
- S'assurer, pour les déchels ultimes dont le volume deit &tre strictement limité, d'un slockage dans des
installations techniguement adaptaes et reglamentairement autoriséss

5.1.2 - Les emballages industriels sont éliminés conformément aux dispositions du décret n” 94-809 du
T3 juillet 1984 refatif a I'éimination des dechels demballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

5.1.3 - Lalimination des déchels industrisls speciaux respects |les orentations définies cans le plan regional de
valorisation et d'élimination des déchats industriels speciaux (PREDIRA} approuvé par arrélé préfactoral du 28 aodt
19894 {ou par tout autre nouvelle realemantation prise dans ce sens).

5.1.4 - L'elmination des déchets industriels banais respects las anentations définiss dans le plan départameantal
daliminaton des déchets ménagers et assimilés approuve par arrété gréfecterat du 20 janvier 1996 {ou par tout
autre nowvelle rédglemantation prise dans ce sens),

5.1.5 - Les cispositions proposesas par lexploitant dans son étude dechets et ses comaoléments, et qui ne sont pas
en contradicton avec |25 ob|zclifs ou les prescrictions particulizres du présart arréte. sont rendues applicables oar
l2 prasent arrate.

5.1.6 - Pour un dechet donne. l2 passage & un nivead supérieur de la filiere d'élimination tel gue défini dans I'étude
déchets, devra etre porté, avant sa réalisalion, 4 la connaissance de linsgecteur des installations classéss. Une
note justificative devra préciser impact de celte modification sur I'envircnnement 2n spportant tous les léments
c'appréciation sur les nuisances 2t dangers induits par le chargement de i3 filiére d'éliminatian.

5.2 - PROCEDURE DE GESTICON DES DECHETS

Lexplotar! organise, par une: orocedurs écrite. 13 collecid 22 ['éhimindlor dos différents déchels gandrés par
I'2tabllasement. Cetle procédure. réguligrement mise a our ast lenua & la disoosilion de Viespecteur des
insiallations classées

5.3 - DISPOSITIONS PARTICUL|ERES

5.3.1 - Récupeération - Recyclage - Valorisation

B4 -Toutes les dispositions sont grises pour miter les quantités de déchels produts rotammeant en
aftectuant foules les opérations de recyciage at de valorisation techmguement el économiquemeant possibles,

5312 Leir des déchels tels que Iz bois. e papier |z carton, levarre  est effecius, en interne ou an externe,
en vue de leur valonsation En cas d'impossibilité, une justification est apportée 2 l'inspectaur des installations
classses

53.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxigues ou susceptioles d'entrainer des pallutions
sont renvayés au foumisseur iarsgue leur réemplol semble pessible, [ans |2 cas contraire, sis ne peuvent ére
totalzment nattoyes, ls sont 2limings comme des déchets industriels spaciaux dans les conditions définies au
paragraghe 5.3 4 3 cidessous

3.1 4 - Par grands types de déchats (bois, papier, carton, verre, huile, ete ), un oilzn annuel précisant le laux
el l2s modaliics de valorisation est effeclué et tenu & la disposition de l'nspecteur des installations classées.
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5.3.2 - Stockages

5.3.2.1 - La duree maximale de stockage des dechets n'excede pas 2 mals harmis pour les dechels ganares
en faible quantite (= 5 tan) ou pour des dachets faisant I'objet de campagnes d'éliminatian specifiques.

Lz guantité de dechets stockés sur l2 site ne depasse pas 10 tonnas | les déchets polluants seront stockes 3
l'interieur.

5.5.2.2 - Touies precautions sant grises pour que |

- les depdts soient tenus en stat canstant de propreté

- les depdts ne saient pas a larigine d'una péne pour ke voisinage {odeurs) |

- |es dépaots ne soient pas a l'angine d'une pollution des eaux superficizlles ou souterraines, ou dune pollution
des =als. A cal effet, les slockages de déchets sonl réalisss sur des aires dont e sol 250 impermaabla et
resistant aux croduits qui y sont déposés | ces aires, nettement délimitées. sont conguas de manigre & contenir
les eventuels devarsaments accidentels et si possitle normalemant couvertes, sinon les eaux pluviales sont
recupérses 21 trajtées

- |2z mélanges de dechets ne pulssent &tre &4 l'ongine ce réactions nen contrdléss condiisant en pardeulier
a lemission de gaz ou d'agresols toxiques cu a la fermation de produits explosifs.

5322 - Stockage en amballages

Les dechets peuvent 2tre condifionnés dans des emballages en bon &tat avant send & contenir d'autres produits
{matieres premiéres notamment), sous réserve gue |

- il ne pulsse y-avoir de reactions dangerauses entra e gachset gt les prodults ayant &te contenus dans
I'emballags

- |2z margues d'origing des emballages ne prétent pas & confusion quant aux déchets cantenus.

Las déchets conditionnes en emballages sont stockes sur des aires couverles et ne psuvent pas &tre gerbas
sur plus de 2 hautsurs

Pour las décnets inousirels spéciaux, l'emballage porte systématiquement ges indications parmettant de
reconnaitre l2s dils déchatls

5.3.2 4 - Stockaqe er cuves

Las dechets ne sont stackas que dans des cuves affectées 3 ceteffel. Ces cuves sant ikdentifizes st respectent
I25 regles de sécunte datines au poirt Bde 'article 2 craprés du présent arrété

57125 - Blockags en bepnas

Les dechets ne sonl stockés en vrac dans des bennes, gue par catégories de déchals compatinles et sur des
arzs identifites et affectées 4 cel effet Toutes 'es precautions sont prises pour limiler les envols,

5.3.3 - Transport

En cas d'enleverent et de franspart. |'expioitznt sassure ors du chargement queles emballages ans: gue les
modalies g'enlévement et de ransport sont de nature @ assurer |a protecton de 'environnement et 4 respecter las
sglemanltations speoalos en vigueur

5.3.4 - Elimination des déchats

5.3.4:7 - Prncipe general

934 11 - Lélimination des déchets gui ne peuvent &tre valorsés. a 'externeur d= I'stablissemant cu de ses
dependances, est assuree dans ces nsizliatons diment autorizsess a cat 2fel au tire da |z lop n® VE-663 du 19
juillet 1878 modifice relative aux installations classees L'exploitant st an masure d'en justfier 'glinunaton. Les
documents |ustificabfs sont conserves pendant 3.ans,

5.3.4.1.2 - Toute incingration 4 'air libre de dechers de guelgue nature qu'ils soient est interzite,

22413 - Ne peuvant &tre éliminés an centre de stockage de classe 1 que les dechets industrizls speclaux oités
dans les arréles ministériels du 18 décembre 1892 relalifs au stockage de certains déchets industriels speciaux
ditimes el stabilisas.

Fage 13/28



|

53.342 - Dachels banzls

5.34.2.1 - Las déchets banals (bois papier, verra. taxtile. pastique. cacutchoue, etc ) non triés el nom souillés
par des produits texicues ou polluants sont recuperés ou éliminés dans des mstallations reglementzirement
autarisées en application des dispositions du plan départemental ¢alimination das dechets ménagers at
assimilés,

5.3.4.2.2 - Au plus tard =n Juiller 2002, les dachets industrisis aanals nan triés ne sont plus aliminés en dacharge
Cn entend par déchets trigs, les déchats dant an 2 extrait au moins les matérnaux valonsabies (bais, papiar,
carton, verre, etg ).

5.3.4.3 - Dechets industriels spaciaux

3.3.4.3.1 - Les déchets industriels spéciaux dont Ja nature physico-chimique peut étre source d'atteintes
pariculieres pour l'environnemant font I'zchjet de traitements spécifigues garantissant de toul risgue de palluticn
surlemilied récepteur Les filizres de traitermant adoptées respectent le principe de nen-dilution.

5.3.4.3.2 - Pour chaqus déchet industrial spacial, une fiche d'identification du déchet est atablie at reguligrament
tenuz a jour Celte fiche comparte les gléments suivants -
- le code du déchet selon |a nomenclature,
|z dénemination du décheat,
- B proceae de fabrication dont pravient le déchet,
- aon mode de conditionnemeant,
- |2 fraitement d'élimination prévu
- B8 caractenistiques physiques du déchat (aspect physique et constantes physigues du dachet),
lz2 composition chimique du déchat {campesitions arganique et mingrals),
l#s nisgues présantés par e déches;
‘23 réactions possisles du décher au oA tzot d'alires matigres,
les ragles 3 observer cour combatire Un eveniue sinistre ou une réaction indésirabla,

5.3 4 3.3 - L'explaitant tient, pour chague déchet industriel SDECIE LN JossIEr ol seront archivas
lz fiche d'identification du déchat &t ses differantes mises & jour,
- las resultats des contréles effectués sur les déchets,
- les observations faites sur le déchet,
- les bordereaux de suivi de déchets industriols renseignas par les cantres slininateurs.

53434 - Pour chague eplévermeant es FROSEGNEMENIS minmawX sutvanis sont censignas sur un documant
de forme adaptée (registre fiche denévament | at monsane nar|'explotar!

- codde du déchet seion s nomerclaure

- denomnation du dachet.

- quanlité enlevées

- date derlévemant

- nem deia scciéte de ramassage et numéro dimmatricuiation du vaniculs dtiliseé

- deslination du déchet (&iminatayr

- ralure de Célimonation affectiée

9.34.35 - Lensembla de ¢es renseignements o5t tenu 4 la disposition de linspecteur des installations ciassées.

934 06 - La producticn de déchets dans "établissement leur waiorization leur elimination |y comprs interne
a "stavlssement). forrt fobjet d'une daclaration timestrielle, dans les formes définies en accord svee linspecteur
des Installations classées, afin d'assursr le ~antrdle des circuts d'aéliminalion des déchats generatours de
nuisances,

534 4 - Filieres d'glimination 2t nature das decnels produtls

ces dllicres d'élimination des différents déchets generss sont fixées dans le tableau spécifié &n annexe 4

Un tableau confarme & celulci fait fabjet d'une mise & jour par 'exploitant de facan annuelle.
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6 - SECURITE o
6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1 - Cldtures

L'atablissement est efficacemant maintenu farmeé en dehors des heures de travail

6.1.2 - Accés, voies et aires de circulation

6.1.2.1 - Les vaies decirculation el d'aceés sont netterment délimités, maintenues en canstant &tat de proprete
et degagées de tout cojet {[Ols, emballages,...) susceptible de géner la circulation

6.1.2.2 - Acces secours
Las patiments sont accessibles facilement par les sarvices de secours. Les aires de circulalion sont amanageées
paur gue les engins des senvices dincendia puissent avolyer sans difficulté.

Al moing deux acces de secours &loignas T'un de l'autre. al, le plus judicieusement places pour aviter d'étre
BxpOsE aux canséquences ¢ un accident, sont en permanance maintenus accessibles de Pextérieur du site
{cheming carrossables, ) pour les moyens dlintervention.

Les voies « d'accdés au secaurs » awront les caractdrisligues minimales suivantes -
lzraeur dela bande de roulement 3,50 métres,

rayens Intérieurs de giration * 11 métres,

hrauteur iore — 3,50 métras,

résistance 4 la charge 13 lonnes pas essieu.

g 1,2.3 - Hégles de circulation

Cas regles de circulation applicables a lintéreur de 'atabiissement sont fixges. Cas regles sont poriées a la
cennaissance des intéressds par des moyens appropriés (par exemple panneaux de signalisation, feux,
marguage au sol, consignes....)

En particulier, les dispositions agpropriess sont prises pour éviler gue les véhicules au angins quelcongues
ouissent neyrter ou endommager des instaliations, stockages ou leurs annexes, les canalisations de produits
dangereux ou d'utiités nécessaires a la sécurite.

6.2 - CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES BATIMENTS ET INSTALLATIONS

621 - Conception des batiments et locaux

Les batiments ef locaux sont congus et aménagas de fagon a s'opposer aflicacement & 12 propagation d'un incendie
l2s murs isolant lgs losaux des ters seront coupe-feu 2 heures

Allinténegur des ateders, les addes de crculatior sont ameénagées el manienuss constamment degagées pour
faciliter la circulation et 'évacuation des personnels ains gue lntervention des secours 2n cas ds sinistre:

L atelier formera une cagacite de rélenlion | 4 ceteffel. chague acces serg surgleve d'au mains 15 cm et les regards
serant munt d'onturatedrs rapide afin d'isoler en toute circonstance Tatelierdans un dalar de'd mos.

6.2.2 - Conception des installations

Les installalions ansi gque les patiments et locaux gui les abritent sont congus de maniéra a aviler, mams en cas
de fonclionnement anormal ou d'accident, toute projection de matarial, accumulation ol épandage de produis, qui
pourrait entrainer une aggravation gu danger

Les materacy uliliscs sont adaptés auwx produits utlises de maniere an particulier & eviter toute réaction parasiie
dangeraeuse

Les installztions el appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillancs ou des contrbles
frequents sont disposés ou aménagés de telle manicre que cos opérations de survelllance puissent &tre faites
aAlsémeant.

Les fecipients fixes de stockage de proguiis dangereux d'un valume supérieur 3 1 000 | portent de maniere trés
isible la dénomination exacte de leur conteru, |2 numéro et le symboie de danger définl dans le réglament pour le
ranspert des maticres dangerauses
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A proximile des aires permanantes de stockage de produits dangereux en recipients maokiles sont indiqués de facan
tras lisitle |e ou les numeéros de symboles de dangers correspendant aux produits stockas

Les appareils de fabrication, lorsau'ils restent chargas de produits gangersux en dehors des paricdes de travail,
portent fa denomination de leur contenu &t le symbaole de danger corrsspondant,

6.2.3 - Alimentation électrique

Linstallation glectrigue et le matarizl electngue utilses sont appropriés aux risgues inhérents aux acivités axercées,
Toute installation ou appareillage candiionnant la sécurnite doit pouveir élre maintenu en service au mis en position
de secunite en cas de defaillance de l'alimentation electrigue normale,

6.2.4 - Protection contre I'électricite statique

Ioutes precautions sant prises pour limiter I'apparition de charges électrostaticues et assurer l2ur évacuation an
oule securite, ainsi que pour protéger les installations des courants de circulation. Les dispositions constructivies
et d'exploitation suivantes sont notamment appliquées -
dtilisation, lorsque cela est possible, d'additifs anbistaligues ;
- continuité et mise a la terre des éléments conducteurs constituants l'installation ou utilisés cocasionnellement
paur san exploitation (&léments de construction. conduits. appareillage, supports. reservoirs mobiles,
autillages..).

B.2.5 - Bystames d’alarme

Las installations pouvant présenter un danger pour la sécunté ou |a sante publique sont munies de systémes de
detection et d'alarme adaplés aux risques et judicieusement disposés de maniére 3 informer ragidemnent |e
personnel de fabrication de tout incident.

8.2.5 - Dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécyrits

Chague instaliation peut étre arrétée en urgence et Mise e2n sécuritd en cas de nécessits talle guincigent ou
accident dans 'unta, dans son envircnnemant ou dans Métablissemsnt

Ce dispositif d'arrét d'urgence et de mise an sécurita prend en charge les différantes actions nécessaires 4 catta
misa an sécurité de l'installation et ! ou par action manuelle sur des commandes de e « coup de poing @
ceclenchant des séquences automatiques d'arrét d'urgence cu des actions directes sur les salipements concourant
318 MIse en s2curite,

Les Celecleurs commandes, acliarnesurs el autres malsnals concourant au declenchement et & 1a mise en oeuvre
du dispesitit d'arét d urgence et d'soiemeant sont clairement FEpEres et pour ies commandes « coup de poing s
facllerment accassibles sans risque pour l'opératelr,

6.2.7 - Equipements et parametres de fonctionnement impartants pour la sécurite
L explotant 2tabht ia i1ste des guipements et parametres da fancticnnement impaortanis pouria sécurta | 'PS) des
nsaliEtons cest-asdire ceux dont e fonctionnemeant jes placerall en situation dargereuse au suscaptibie de le

devenir en fanchionnement transitoire ay an situation accidentaia

Ses gnuipemaents sont concus pour etre lestas perodiquement, en tout ou parlie sauf Impassibilite ustifize par cos
matifs de sécurite (s résistent aux agressions inlzrmes et oxternas

RS BQUPEMEnts 5000 conralés parcdicusment et mamntenus en &tat de fancliocnnemenl, selon des procédures
acrifas.

—& —OnCULe 2 =nr en eas dindispenibilits ou de maintenance de cas equipements est définie par des consignas
acrites Les operalions de maintenance at de vérification sonl gnregistrées et archivées

6.3 - EXPLOITATION
6.3.1 - Produits

Les matieres premigras, produits intermédiaires af Precuits finis présentant un caractére inflammatile. explosif
loxique ou carresif sont limités en quantité dans |es ateliers d'utiisation au mimmum technique permellant leur
fonctionnemant normal
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Les dispositions nécessaires sant prises pour garantir que les pradults utiisas sont confarmes aux eléments des
fiches de secunté au aux specifications techniglies que regquier leur mise en ceuvre, guand celles-ci conditionnent
lz sécunts

Toutes les dispositions sont prises pour, qu'a tout momeni les infermations concernant [a nature et I3 quantite des
produits presents sur |2 site soient connues et accesaibles. En particuliar le nivead de liguide dans |83 resenolrs
est pour le mains mesura. Chague produtt esi référence eu egard aux regles zpplicables en matigre d'aliquetage.

6.3.2 - Réserves de sécurite

L'gtablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables ulilisés de maniére
courante ou cocasionnele pour assurer la securté ou la protection de 'environnemeant, tels qus liguides inhibiteurs,
filtres a manches, produits absarbants, produits de neutralisation, .

5.3.3 - Utilités

L'exploitant prend les dispositions necessaires pour assurer en permanence la fourniture ou la dispanisiit des
utilitas qui cancourant a la mise an sécurita ou 3 l'arrét d'urgence des installations.

6.3.4 - Equipements abandonnés
Las equipemants abandonnéas, susceptibles de présenter des nsgues ne sont pas mamtenus dans las atelisrs,

Les batiments au Installations désaffectas sont egalemeant debarrasses de tout stock de produits gangeraux el
demels au fur 2t & mesure das disponibilites, Une analyse determine las risques residuels pour cg gqui concerme
[emaronnement {sol, sau, air,..) des aperations de décontaminztion sont, le cas ecneant, conduites.

6.3.5 - Vérifications périodigues

Les installations. apparais el stockages dans lesquals sonl mis en czivre ou entreposés des groduits dangerady
ainsi gue les divers moyens de secours el dintervention font l'objet de vérnlications périodigues. En particulier, |e
bon fonctannamenl des dispositiis de securite.

6.3.6 - Consignes d'exploitation et procédure

Res consignes ecrites sont etablies powr Mexploitation das ateliers, stockages 2t/ ou equipements divers constitiznt
I rlague pour & sacurts publigue Ces consignas son' obligatciremeant etablizs par ecrit Cutre le maode operatoire
alles doweant comporter r2s expociiament
- le détail das contrdles & effectuar en marche normale, dans les périodes lransitcires lors d'oparations
excepticnnalles, 8 la suite d'un arrét, aprés des ravaux de modificatons ou d'entretien de fagor & verfiar gue
installaticn reste conforme aux disoositions du présant aréte et que le procedé est maintenu dans les limites
de sureté définies dars son « dossier sacurtia » ou dans sor mode opérane,
- Ies mesures a prendre en cas de derive du procede par rapport sux conditions opératoires sires
- la procadure e ranamissicn des aformations necessairas entra les postes de fabrication

Cas consignes sort misas & @ dispostion des opérateurs &t du persennel concernés

Toute procadure particuliére nécessairs 3 l'exploiiation d'une installation est validse préaladlament par la higrarchie

6.4 - MOYENS DE SECOURS ET D'INTERVENTION

6.4.1 - Consignes générales de sécurité

Des consignes ecrites sont &tablies pour la mise 2n ceuvre des moyens d'intervention. d'évacuation du parsannel
el d'aoppel aux moyens de secours exiereurs.

6.4.2 - Moyens de lutte contre l'incendie

L'etablissement dispose de moyens internes de lutte contre lincendie adapies aux risques a défendre. Les natura
ef nombra de ces moyens sont au moins ceux mentonngs dans |2 dossier de demande

Les extincteurs sont placés en des endroits signalés ot parfaitement accessibles, Le détail de ces meyens est dafini
an accord avec les services d'incendie et de secours
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6.4.3 - Systeme d'alerte interne a I'usine

Le systeme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alere

Un reseau d'alerte interne a I'stablissement collecte sans délai les alertes smises par le personnal a partir des
postes fixes et moviles. les zlarmes de danger significatives disponibles si elles exercent une influence

prepandérante, ainsi que toute information nécassaire a la camprehension et a la gestion de alerte.

Il declenche les alarmes appropriges (sonares, visuelles et autres mayens de communication) cour slerter sans
délai les personnes présentes dans |'établissement sur la nature ot 'extension des dangers encourus,

Les posles fixes permettant de danner 'alerte sont réparties sur 'ensamble du site de telle maniére gqu'En aucun
cas la distance & parcourir pour atteindre un paste 2 partir d'une installation ne dépasse cant métres,

6.5- ZONES DE SECURITE

6.5.1 - Dispositions générales

Les zones de sécurite sont constituées par das volumes o, 2n rason das caractérislioues et des quaniités des
substances solides, liguides ou gazeusas mises en ceuvre, stockéss ublisdes produites cu pouvant apparaitre
au cours des opérations ou dincidents. un risque est suscecticle d'avair des conseuencas directes ou indirectes
sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sacurité des installations exploitges sur le site.

8.5.1.2 - Délimitation des zones de Securite

- 2Ecicitznl détarming sols sa rzssonsabiie es zones de séourite de létaslissement. |l tient & jour et a la
disposition ge linspecleur des instailations classées un olan de ces zanss

Ces zanes de securité comprannant oour le meins des zones dincendie, d'explosion ou de risgue toxique

Sauf dispositions compensatoires, tout badment comeortant une zone de sécunig est considérd dans son
ensemble comme zone de sécurita.

Les Zores de sécuritd sont maténalisdes dans 'eiablissemert par des movens appropries [marguage au sal
panneaux...| Si plusicurs zones do natire de risgue différente coexistent sar un méme amplacement oy
nstaifation un sewl marquage pourra dtre réalisé & (a frontiére de la zone de FlUs grande extansion

La nalure exacte du risque (Incendie, atmosphére explosive, toxigue, elc.) et les consignes 3 cbsarver sont
indiquées & 'entrée de ces zones et en fant que de hesoin rappeless a lintérieur de celles-oi

Lexpioiant doit podvor interdire acceés de ces zanes

6.5.13 - Dégagements

Les batiments et unités, couverts ou er quai, corcernéas par une zone de sécurite, sant amanages de fagon 3
permettre favacuation rapide du personnz: el Mintervertion des BOUIpES g8 Se00Urs 2n mute sacurite

i3

514 - Ventilation
En fonctionnement normal, les locaux sont convenablemant ventiles, de lagon a switer loule accumulation de

gaz ou vapelrs inflammatles ou toxigues.

6.5.2 - Dispositions complementaires spécifiques a certaines zones de sécurité

L'exploitant tablit et tient & jour saus sa respensanilite un plan des zones susceplibles de présenter des r=gues
d'incendia.
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Cefinition

Les zones présentant des nsgues d'incendie sonl constituées des volumes o, en raisen des caractaristiques
et des guantités de preduits presents, leur prise au feu est susceptinle d'avoir des conseguences dirgetes ou
indirectes sur lanyironnemesnt et la securite

Eles sont atablies en enant compie de la presence de substances mflammatles ou combustibles, stockaes ou
employées, notamment dans des reservairs. dans des taliments, sur des aires de stockage.

[solement par rapoord aux tiers

Las zonas présentant des risques dincendie sont isolées des constructions voisings apeartenant a des tiers par :
- soit par un mur plein soupe-fau de degré deux heuras |
- soit par un espace libre d'al moins 8 meétres.

Cegagements

Les portes s'ouvrent dans le sens de la sortje, Les degagements sont répartis de telle fagon que ne subsisie,
compte tenu des recoupements intérieurs. avcun cul de sac supérieur & 10 mélres ni aucun peint disiznt de plus
de 40 matres d'une ssue protégde ou dennanl sur 'extérisur,

Compariemeant au feu des structures melalligues

Les éléments porteurs des structures meétaliques daivent &tre protégés de la chaleur, lorsgue leur dastruction
est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre ou geut compromettre les conditions
d'intarvention,

Dstection incendie
Les zones présentant des risques incendie sont equipées d'un réseau de détection incendie ou de tout auire
systeme de surveillance approprié.

En ce gui concerna les detecteurs, une liste procise |
- leur nombra
- leur emclacement
- leyr fonctionnalite
- |es opérations d'entretien destinges a maintenir leur efficacita,

Tout incident ayant entraing le déclenchement d'une déteclion donne lisu a un compia rendu ecrit tenu a la
disposition de 'inspecteur des installations classéas.

Fravenbon

Dans les zones de nsgques ncendie sont interdits les flammes & far libre ains gue tous s spparsis

suscephblas de proguire des elincelles [ chalumeauwsx, apparails de soudage afo )

Cepandant, iorsque des ravaux ndcessitant la mise en ceuvre de flammes oud appars: s Bls qua ceux vises
i-dessus doivent &tre entrepris dans ces zones, ils feront labjet d'un permis de feu.

Lirterdiction permanente de fumer ou d'approcher avee une flamme doit étre affichee dans les zones de risques

Incendm

Desanfumage

Les shiuctures farmaes Sarant concues pour parmatire Mfayvacuation des fumigas ot gaz chauds afin de ne gas
compramettre Vintervention des services de secours. Sides aguipaments de desenfumage sont nécessaires,
leur cuverture doil pouvoir 58 faire pour |8 moing manueiemeant, par des commandes facilement accessinles
en toutes circanstances et clairemeant identifiaes

Moyens internes de luite contre lincendie

En complément aux dispositions du peragraphs 5.4 2 c-dessus, les zones de rsgues incendie compartent des
mayvens de lutte conire lincendie renforcaés (tels gue des robinets d'incendie armés normalisés permettant de
colvrir 'ensemble des zones installés prés des aceas, des extincteurs & poudre, cu des réseaux de sprinklars
dont la mise ar service automatigue sauf cas particulier. est asservie & [a deteclicn incandiz

B.52 2 Disposilions complémentaires spacifiouaes sux zones de risque d aimosphars explosive

Definition et delimitation

Les zones de rsque explesion comprennent les zanss all un risque d'atmaesphére explosive paut apparailre; solt
the Fagon permansenta ou semi-cermanante dans (e cadre du fonctionnamant normal de 'établissement, soit de
manigre épisodigue aves une fakle fréguence et de courte curse

Elles comprennent les zanes de type | et |l telles que definies par les regles d'amenagement des dapdts

Fage 14/28



i

d'hydracarbures liquides et liquéfigs (arété du 9 nevembra 15721

Corception générale des inslallations

Les installations comprises dans ces zones sant concues au siuees de fagon a [imiter les nsques d'exalosion
et a an limiter les effats; en particulier de facon a aviter les projections de matériaux ou chjets divers a lextérisur
de l'etablissement,

iatanel slectrigue

Les dispositions de [article 2 de Farrété ministériel du 39 mars 1980 partant réglementation des installations
electngues des etablissemants réglementas au titre de |z IEgislation sur les installations classées et susceptibles
de présenter ces risques d'explosion sant applicables 2 |'ersemble das zoras de nsgue d'atmospners explosive
de |'atablissement;

Le materiel électrique est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de Farrété ministériel Drecie,

Dans ces zones, le matériel &lectigue protége par envelocppe antidéflagrants ou par surprassion Interne est
conforme a un type ayant requ un article d'agrément an application du décret n® 60,295 du 28 mars 1860

Le matériel electrique est en parmanence confarme &n taut point a ses specifications techniques d'arigine | un
contrdle est effectd au minimum une fois par an par un organismea agrés gui mentionne explicitemant les
defectuosités relevées dans son rapport de contrdle. |l est a remédier 2 taute défeciuosité releves dans les délais
les plus brefs:

FEE uS

Les feux nus repondant 2 la definition qui en est donnée dans les regles d'amenagement at d'explodation des
depats d'hydrocarbures liquides annexées & larréte du 0% novembre 1972 modifie (JO des 31 décembre 1572
B0 23 janvier 1976) sont normalement interdits dans les zones aresentant des risques d'explosion | ceasadant
lorsaue des travaux necessitant la mise en muvre de foux nus doiven: y etre entrepris. ils font 'objel d'un
« permis fau » délivee et diment signg par 'explaitant cu Bar fa personne quil n Zaura nomméament désignge.

Eravention des sxolosions

Les conditions d'explaitation sont telles que les agpareils de fabrication, leurs canalisations de lransfert et les
slockages associes na contiennent un ou plusieurs produits dans des corditions permeattant a2 une explosion de
se produrre, Cette disposition dait &tre respectés en marche normale des instaliations, durant les péricdas
transitoires de mise en service at d'arrét et durant les opérations de caractare exceptionnel

| pourra afre deroge & celte disposition lorsgue fa conceptior du matérisl ef des dispositifs de protecticn
assnoias W permet de résislor & ure axploson Inferno sans CONSEUENtE pour a séourte des persarnes ou
lenvironnamant

Detechion aaz

Les detectaurs gaz sonl du type 8 deux seuils d'alarma fancltion d'un pourcentage de i3 mite inférieure
dexplosiviie des atmosphéres expiosivas qu  nsquer: de sa forme: Larsgue celies-ci comporen: das produits
differents, [2lalonnage est effectus 3 partir de 13 imile rférieurs dexplosivite du produt (e plus sersible présen:

lLefrarchissemant du premiar saull entrainera. au mains |a declenchemant das ziarmes sonores et urmineuses
cerceptibles par les personnais daxploitation er dintervention &t Faugmsntation de la ventilation lorsgue
Incident sa produit dans un local 2t que cette mesyre est aporaariée

Le franchissement du deuxieme seull entrainara en plus das dispositions precédentes, la mise 4 farrét en
securile ges nstallaticns soil immediatement sait paur das raisons de sacurite aprés une temparsation

En plus ges détectaurs fixes, le parsonnel dispose de détecteurs portati's de gaz maintenus n parfait &tat de
fenctionnement et accessibles en toute circonstancs

Poussieres inflammables

Lensemole de l'nstallation est congu de fagon & limiter les accumulations de Foussieres inflammables hors des
dispositiis specialement prévus 3 cet effet Larsque ce risgue d'accumulation exste néanmeinzs, linstalation est
muniz de dispositits permettant un nettoyage aisé. Ce nettoyage doit &lre effzciug rdguligrement.

Des mesures particuligres d'inertage devrant étre prises pour la manipulation de poussigres Inflammables
lersou'elles sont associées a des gaz ou vapeurs inflammables
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Tout stockage de matigres pulvérllentes inflammables ou explosibles est equipe d'un disposliif dalarme de
ternparature gu tout aulre paramélre significatif lorsgu'une augmentation de celle-gi risgue d'entrainer des
COonSEqUENCES graves.

6.6. FORMATION DU PERSONNEL

|.'=zxnloitant veille & la qualification professionrelle 2t & |2 formation « sécunig » de son nersonnel. Une farmation
particuliérs est assurée pour le perzannel afect 2 la conduite ou a la surveillance des unités.

Cette formation doit notamment compaorter

- ftoutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et epérations de fabrication
Mises &n |uvre |
les explications nécessairss pow la bonne comprahension des consignes
des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sacurite prévues par le presant
arrété, ainsi gu'un enfrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectés & leur unitg |
un enfratnement périndigue & la conduite des unités en situation dégradées vis 2 vis de la sacuritg, et 4
fintervention sur celles-ci
une sensibifisation sur le comportement humain et les facteurs susceptivles d'allérer l2s capacités ds réaction
face au danger

Pourazs mamas installations, une formation particuliére ast dispensée au persannel non affecte spacifiguement
aux unités, mais amend 3 ntervenic dans celles-ci que ce personnel scil salané ou non de 'sxploitant |a farmatian
recue (cours, stage, exercices,.. ) par le personnel de lentraprise gt par le persarnel ntgrimaire fait (objet de
documenis archivés.
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1 - GRENAILLAGE ET METALLISATION

1.1 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Les machines sant éguipées, quand cela est tachnicuemant possible af sans loutefeis étra incohdrence aves les
exigances liees 3 |a protection des travailleurs et sux ambiances de travall, de systéme de captation das poussigres
qu'zlles émetten.

Les rejets de ces machines se fant & lextérieur gu batiment .

Les installatiors serant équips de systemes d'aeration dimensicnnés de lelle sorte fue [es rejels ci-dessus soent
Bris en compie en congrence avec les exigences iees a la protection des travailleurs st sux ambiancas de travall

1.2 - Les éléments de construction des cabines (murs, parois £t couveriures’ seront incombustibles.

1.3 — les cabiras davront pouvoir étre snlées des slockages de praduits combustibles d'une parol en maténaux
ncombustibles | les partes devront couvair &tre fermees en tocute circonstance. Le bon atat de fonctionnement da
la fermeture des portes sera contrale requlisrement,

1.4 - L'ensemble des toitures des locaux comoortera des &émarnts cermetant, en cas d'incendie, I'évacuation des
fumees | ces sléments représenteront une surface d'au mains sur 1420077 da l2 surface des locaux. Les nouveaux
systémes mis en place serant composes dexutoirss 4 commanda automatique £t manuzle, les autres pouvant atre
canstitués d'éléments fusibles

1.5- Les travaux particulierement bruyants seront effectués, si c'est reconnu nécessare; dans des locaux SLECISUX
tien clos et efficacement inscnansés

1.6 - Les poussieres récupérées par le sysiame de traiement des Hag of ies residyus 1s5ua des cabines constien|
des cechels et en ce sens sont soumis aux d spositions du pont 5 de artice 2 cr-dessus

2 - CAHINES DE PEINTURE

2.1 Pollution atmospherique

Les installalions sont écuipées 4 un systéme de ventlation aspirabion permeliant de capter ies vapeurs da
solvanls et polssigras dmises

Les effluents sont rejetéds par [intermédiare da cheminaes qui salisfent au poirt 2 3 de Parlicle 2 du présant
arreie

Les rasidus de filtration sont des déchets ot en cansaguance respectent les disgosiions des pointa § de |'gricle
2du présent arréte,

2.2 Sécurité

Les installations de peinture sont considérées tamme «zone incendies el satisfont en conséquence aux
preseriptions qul 'y rapportent.

Le sechage ne psut se faire que par fluide chauffant  air gau ou vapeur deau la température de la paro
extérieure n'excédant pas 150 =0
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Tout autre crocédé de chauffage psut 2tre admis dans chague cas oarticuliers|l presents des garantes de
securite dquivalentes.

On pratigue de fréquents nettoyaces, tant du sal gue de linténeur des hottes st des conduits d'aspiration et
d'évacuation des vapeurs, de manire a aviter toute accumulation de poussiere et de vernis secs susceptibles
ne senflammer | ce neltoyage est sffectué de fagen a &viter la preduction d'etincelles | l'emplo de lampes &
souder ou dapparails 4 llammas pour effectuer ce nelloyage est farmellement interdit

2 ne conserve hors du local de stockags que la quantité de prodult nécessare pour le travail de la journees

3 — Dépots de peintures et de liquides inflammakbles

3.1 -Les zones contenant des liquides inflammables seront inclus dans des zones presentant des risgues dincendis
définies au point 8.5. dz l'article deux du présent arrate.

3.2 - Les focauyx seront munis d'une ventilation haute et base
3.3 - Les boutsilles au racipients o'oxygénes devront &tre stockes 3 plus de 8 m des stockages de liquides

inflammables ou seront s&parés d'un mur coupe feld 2 haures,

4 - INSTALLATION DE COMBUSTION

4.1 - Les installations sont consideréas comme des zones de sécurité au sens du point 6.5.2 da larticle 2 du présent
arréte.

4.2 - L es commandes d2 Ninatallation (vanne palice, Interuptaur Slectrique) seront placées a lextérisur du local
contenant les nslallations de combustion at signaiées,

4.3 - Des cisposiifs de sécurité, en nombre suffisant, =t de ceractéristiques convenaales serort disposas de el
facon gue |z pression re s'éleve en sucune circonstance ad-dessus de la pression du timbre de installation.

S-INSTALLATION DE COMPRESSION

Tes installations seront adaptées pour limitar les nuisarcas st eviter la propagation de wibrations
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ARTICLE 4 : Un extrait du présenl arrété, énumérant les preseriplions susvisdes auxquelles
'installation est soumise, sera alfiché en permanence de facon visible dans 1établissement
par les sains de ['exploitant.

ARTICLE 5 : [exploitant devra se conformer aux preseriptions du ticee 1T du livee [T du
code du travail ainsi qu’aux textes réglementaires pris cn son application.

ARTICLE 6 : Tout transfert d'une installation classée sur un aulre emplacement nécessite
une newvelle demande d’auwtorisation ou une nouvelle déelaration,

Dans le eas on installation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son
représentant devra en fairc la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de
Mexploitation,

ARTICLE 7 - L'arrété d’autorisation cesse de produire effet lovsgue [Minstallation classée n'a
pas €t¢ mise en service dans Je délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant denx années
conséeutives, saul'le cas de force majeure.

ARTICLE 8 Llexploitant devia se conformer aux lols el réulements intervenus ou &
intervenir sur les installations classées et exéeuter dans les délais prescrits toute mesure qui lui
serall ultéricurement imposée dans I'intérét de la séeurité et de la salubrite publiques ou pour
laive cosser des inconvénients préjudiciables au voisinage,

ARTICLE 9 - Conformément aux dispositions réglementaires en viguear, i extrait du
présent arrété, enumérant les conditions auxquelles IMautorisation est accordée, sera alliche A
la mairie pendant une durée minimum d'un mois avee mention de la possibilité pour les tiers
de comsulter sur place, ou 4 la prélecture du Rhone - direction de 'administration aéndrale -
ieme bureau - le texte des prescriptions | procés-verbal de Maccomplissement de catte
formalite sera dressé par ies soins di maire.

L avis sera insére, par les soins du préfer of aux frais de | exploitant, dans deux
lodrmin locaus ou réglonaux, diffuses dans tout le département

ARTICLE 19 - [ es droits des ticrs sont expressement réserves

ARTICLE 11 - Faute par Ulexploitant de se conformer aux textes réglementaires en viguenr st
aux preseriptions precédemment edictées, il sera (anl application des sanctions administratives
et penales previes par la loi du 19 juillet 1976 précitée

ARTICLE 12 © Le présent arrélé ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient élre
nceessaires en vertu dautres réglementations pour |'implantation, Uinstallation et e
fonctionnement de activité susvisée.

ARTICLE 12« Délai et voie de reevurs (article 14 de la lol o 76663 du 19 Juillel 1974
relative aun installations classées pour la protection de 'environnement) | la présente decision
ne peul etre deférée qu'au tribunal admimisteatil. Le délar de recours est de deux mots pour lc
demandeur ou exploitant. Ce délai commence a courir du jour ot la présente décision a éé
nirbilies i,
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ARTICLE 14 : La sccrétaire générale adjointe de la prétecture et le direcleur rémonal de
l"industrie, de la recherche ot de 'environnement, inspecteur des installations classées, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de veiller 4 exécution du présent arréte, domt une
copie sera adressée :

- au maire de SAINT-PRIEST, chargé de 1"affichage preserita 'article 9 du present arrete,

au directeur, chef du service interministériel de défense et de la protection civile.

au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

au dirceteur départemental de 'équipement.

au directeur départemental de affaires sanitaires el sociales.

au directeur départemental du travail, de "emploi et de la formation prolessionnelle

au directeur départemental de agriculture et de |a forét,

au directeur régional de " environnement.
- all commmissalre-enquétaur,

-4 'exploitant,

LyON. e 22 ADUT 2000

Porguds)
=Y ~LE PREFET

o Dréfetr
Lidien Dendral,

Michel CALANDE |



RHONE-ANTICC — Saint-Priesi - Anncxa i

TABLEAU DES ACTIVITES ]
|
ACTIVITES EXERCEES - Société Rhone Antico Feuille 171
90, route de Grenohle — 69800 Saint-Priest ]
|
Mature des activités Volume des activités N de | Cls. | Taxe TGAP
I Rubrique {1 {2}
Revétement metallique d'un matérizu par Métallisation par 2587 A o
puivarisation projecton d'un alliage I |
| zine/aluminium f =
Application, par pulvérisaton  manuelle, de Quantité maximum 2940 2 a A 0
peinture a base de liguides nflammables de 1% | < 168G kg |
calegore | |
4 cabines
Emploi de matieras abrasives | Puissance maximum . 2575 oo
Granaillage 2 154 KW . |
| Installation de compression Plissance maximum ; 282020 i
2 compresseurs d'air [ = 154 kW
|
Lrepdd de gaz combustible lguarie Cuantitéd maximum ' 219 B NG
nropane gn noutailles < 140 kg
Stoc ag\, ua liguides inflammabias de ¢ Capaciié lotale 2531430 MO
1™ zalzgoria - aquivalanis - : :
Pdu. nures (< 11) et solvants (= 800 () £ 14 '
2% catégorie - |
Cas-oil (= 8001 . i | | ) |
| ! |
| Empler et stockage d'oxygéne Duantité maxgimuem 1220 N
L 2 cadres do B I:u_c;:.:t_:—:-illcs ) = 220 4y )
Imstallation de combuston Puissance rmaxmum 2813 MO
Aimants au gaz nature! < 0.5 hW _ |
1 —Cls =Classomen: A =autarisalicr D = déclaration NG = non olassée
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RHOMNE-ANTICO — Saint-Priest - Annexe 2

_

VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DANS L'AIR

A - Cabines de grenaillage et de métallisation

Avant le 1" avril 2001

Les rejois |ssus des cabines de grenaillages et de metallisation respectent les valeurs suvantas ¢

I
PARAMETRES ~ CONCENTRATIONS FLUX CDNTRE?LEE METHODE DE
on ITIQJ’NJTI:] maximums 8] : MESURES
en kath organisme
Poussitres 150 3,55 Analyses BE K g 052
| annuelss

A compter du 17 avril 2001

Les rejats issus des cabines de grenzaillages et de matallisation respectent les valewrs suivantas

oARAMETRES — CONCENTRATIONS FLUX | CONTROLES | yeryope pE
| en mg/Nm’ maximums pa MESURES
en kgfh organisme
I Pousksieres 40 i Analysaes ' NF % 44052
| o annuglles
B - Cabi .
Les rejsis issus des cabines de peintures respectent les valsurs suivantes
[ [
oarAMETREs | CONCENTRATIONS LUK CONTROLES | meTHODE DE
en mg/Nm’ maximums pa MESURES
en kg/h organisme
Composees 150 A Aralyses ME X 43 307
Jrganiguas annueles
Joiatias COVY iexprime &n
fgmuf TH 48 carbane otal)
Foussares 150 B3 Analvses MF X 44 052
annuelles

CONDITIONS D'EXPLOITATION

_entretier des systémes de filtration fait | cbier de procédures cortréies, nelloyages:. | permetian: de respecle

les chyectifs prézentes ol avant. Celui-ci est effectue tous les 3 moais.

Les rapports relatifs sux controles pratiques ci-dessus sont transmis a l'nspecteur des Installations Classees dans
l& rmcis qui suit la campagne di mesurs

Lorsque ces mesures martrent des dépassements |a ransmission précitée comeorte un rappert détailld sur
origing de c2s dépasssments et les maaures mises en nlace pour aviter leur réapparition.

Cn considere gue les val2urs limites sont respect&es lorsgue, au cours d'une oparation de surveillance |

- laemoyenne de toutes les mesures ne depasss pas la valeur limite d'eémissiormcaespondante, i .
IR TTRE ANMEXE A LARRETE
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BHOMNE-ANTICC — Saint-Priest - Annexe 3.1

EAU

-

A- Sanitaires

Les eaux sanitaires respectent avarl rejet au réseau du lotissement industriel,

paramatres concernes, définies dans les tableauy ci- -apres |

les valaurs fimites pour les

PARAMETRES METHODE DE MESURES VALEURS AUTORISEES ‘
pH ) | NF-T 90 008 55-85
= Température <30 °C ‘
I._ . | . | ]
. PARAMETRES | METHODE DE MESURES COMCENTRATIONS en mgil |
LoO NE-T 50101 2000 =]
) MEST NF-EN 872 i 600
i NF-EN 150 10 304-1 2t 2, 13 398
fERTRELOBA, 25 777, FD-T 80 045 o1 25 683 _ | i
PHOSPHORE TOTAL _ ME-T 20 023 2
AYDROCARBURES TOTALX ! ME-T 30114 1
B- Eaux pluviales
L2s 2aux pluviales respeclent avan! rejet au réseau du lobssement ndustisl les valsurs mites gour 'es

Eararmairas cancarnes, définies dans o tabieay cl-aprés

PARAMETRES

——

I METHODE DE MESURES CONCENTRATIONS en mgfl |

Dco NF-T 90 101 2000, B

MEST NF-EN 872 800 |
HYDROCARBURES TOTAUX NF-T 95 11 1
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BEHONE-ANTICO — Saint-Priest - Annsxe 3.2

VALEURS LIMITES DE REJET DES EAUX DANS LE RESEAU D'ASSAINISSEMENT COLLECTIF

A- Sanitaires

.25 eaux sanitaires respectent avant rejet au réssau d'assainissemant collectf, les valeurs limites pour les
parameélres concernés. définies dans les tableauy cr-aprés |

PARAMETRES | METHODE DE MESURES VALEURS AUTORISEES
oH ' NF-T 90 008 5,5—-85
Temoératurs ‘ =30°C
PARAMETRES METHODE DE MESURES | CONCENTRATIONS en mg/l
DCO B _ NF-T 50 101 ! 2 000
| MEST | NF-EN 872 | 500
| AZOTE GLOBAL | NF-EN IS0 10 304-1 et 2, 13345, 30
28 777, FD-T G0 045 ot 25 663 S
PHOSPHORE TOTAL | NF-T 80 023 _ 10
HYDROCARBURES TOTAUX | NF-T 90114 10

B- Eaux pluviales

les eaux cluviales respectent avant rejet au réseau d'assainissement collectif, les valaurs limites pour les
paramelres cancerngs, définies dans e tableau cl-apres |

PARAMETRES METHODE DE MESURES CONCENTRATIONS en mg/l
I oo MF-T 898 181 2.0ao
, MEST NF-EN 872 i B RO
HYDROCARBURES TOTAUY ME-T 20114 10
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RHONE-ANTICO — Saint-Priest - Annexe 4

DECHETS
Code du Cesignation du dechet quantté anpnuelle Fllieras de raitement
dechet (Raference - 98] | |
|
120108 Boues de cabines de peinture et 40t Evapo-incinération ou Incinération axtarne
| effluents de lavage da pigces ,
; . : [ . .
130202 Dechets de peinturas 21 Incineration
i o e i
4meE | Fols de peintures netioyas anom® Walcrisation externe | regenaration
200106 Grenailles metalliques | 2t Valorisation exteme
| 4
200301 OIB souillés ' 80 m” Centre de trl
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